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Instrukcja obstugi platformy SUPLA
dla sterownika SMARTBOB w wersji OPEN

Instrukcja konfiguracji i obstugi sterownikéw
SMARTBOB w wersji OPEN zaprogramowanych
samodzielnie do wspétpracy z platformg SUPLA.

Uwaga: Instrukcja nie dotyczy sterownikéw
SMARTBOB w wersji SUPLA, ktére posiadajg
fabrycznie wgrane oprogramowanie SUPLA i sq
oznaczone logo SUPLA na opakowaniu.

Uwaga: Niektére elementy konfiguracji moga
wygladac podobnie lub by¢ dostepne zaréwno w
sterownikach SMARTBOB wersja OPEN
zaprogramowanych do wspétpracy z SUPLA , jak i w
sterownikach SMARTBOB w wersji SUPLA z fabrycznie
wgranym oprogramowaniem SUPLA.

KROK 1
E INSTALACJA APLIKAC)T
SUPLA

P> Google Play

hitps://supla org/android

@& AppStore

hitps://supla orgfios

KROK 2
ZAKEADANIE KONTA
SUPLA

@

Zatoz konto przez aplikacje SUPLA lub zatoz konto
przez portal WWW.

https://cloud.supla.org/register

KROK 3
PODEACZEINIE I
KONFIGURACJA

PODEACZENIE:

Schemat podtaczenia urzagdzenia znajduje sie w
instrukcji sterownika SMARTBOB SM-MINI-0808R.
Przed przystapieniem do konfiguracji nalezy zapoznac
sie z instrukcjg oraz schematem podtaczenia
urzadzenia.

W celu zapewnienia prawidtowej konfiguracji
sterownika zaleca sie podtgczenie:

Zasilania - za pomocg zasilacza 24 V DC.

Potaczenia z Internetem - za pomoca kabla LAN lub
dostepnej sieci Wi-Fi z dostepem do Internetu.

KONFIGURACJA:

Sterownik mozna skonfigurowac na dwa sposoby:
- Za pomocg konfiguratora WWW,
- Za pomoca aplikacji SUPLA.

Niezaleznie od wybranej metody, konfiguracje nalezy
zakonczy¢ w konfiguratorze WWW sterownika.

1. Pierwsze uruchomienie sterownika:

Przy pierwszym uruchomieniu sterownik uruchamia
sie w trybie konfiguracji i tworzy wtasna sie¢ Wi-Fi o
nazwie SUPLA-XXXXX. Na telefonie lub komputerze
wyszukaj dostepne sieci Wi-Fi i potgcz sie z siecig
utworzong przez sterownik. Jezeli sterownik zostat juz
wczesniej skonfigurowany i zachodzi potrzeba
ponownego uruchomienia trybu konfiguracji,
przytrzymaj przycisk CONFIG przez 5 sekund.

2. Konfiguracja przez konfigurator WWW:

Po potaczeniu z siecig Wi-Fi sterownika otwérz
przegladarke internetowg i wpisz adres:192.168.4.1 .
Zostanie wyswietlony panel konfiguracji sterownika.
W konfiguratorze WWW wprowadz wymagane
ustawienia, w szczegélnosci: dane sieci LAN lub Wi-Fi
z dostepem do Internetu, ustawienia konta SUPLA,
pozostate wymagane parametry urzadzenia. Po
wprowadzeniu wszystkich wymaganych danych
wybierz ACTIVATE SETTINGS, aby aktywowac i zapisac¢
konfiguracje.

3. Konfiguracja za pomoca aplikacji SUPLA: Otwérz
aplikacje SUPLA i utwérz konto lub zaloguj sie na
istniejgce konto. W aplikacji wybierz ,Dodaj
urzadzenie”, aby rozpoczac proces konfiguracji.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w
aplikacji. Po nawigzaniu potgczenia z siecig utworzong
przez sterownik aplikacja rozpocznie proces
dodawania urzadzenia do konta SUPLA.

Uwaga: konfiguracje rozpoczetg w aplikacji nalezy
dokoriczy¢ w konfiguratorze WWW sterownika. W tym
celu po wykonaniu krokéw wskazanych przez
aplikacje potacz sie z adresem IP wyswietlonym przez
sterownik i otwoérz go w przegladarce internetowej.
Nastepnie sprawdz i uzupetnij wymagane ustawienia
oraz wybierz ACTIVATE SETTINGS.

4. Weryfikacja rejestracji urzadzenia:

Po poprawnym zakonczeniu konfiguracji urzadzenie
powinno zostac zarejestrowane w systemie SUPLA i
pojawic sie na liscie urzadzen w aplikacji. Jezeli w
aplikacji SUPLA urzadzenie wyswietlane jest wytacznie
jako ,WebServ”, sprawdz, czy klucz licencyjny zostat
prawidtowo pobrany przez sterownik. Jezeli klucz
licencyjny nie zostat pobrany, skontaktuj sie z
serwisem.

SUPLA SMARTBOB Platform User Manual
for the OPEN Version Controller

Configuration and User Manual for SMARTBOB OPEN
Version Controllers Individually Programmed to
Work with the SUPLA Platform

Note: This manual does not apply to SMARTBOB
controllers in the SUPLA version, which have the
SUPLA software pre-installed at the factory and are
marked with the SUPLA logo on the packaging.

Note: Some configuration elements may look similar
or be available in both SMARTBOB OPEN version
controllers individually programmed to work with
SUPLA and SMARTBOB SUPLA version controllers with
factory-installed SUPLA software.

STEP 1
@ INSTALLING THE SUPLA

STEP 2

CREATING A SUPLA
ACCOUNTCreate an
account using the SUPLA

Create an account using the SUPLA app or through
the web portal.

STEP 3
CONNECTION AND
CONFIGURATION

CONNECTION:

The device wiring diagram can be found in the
SMARTBOB SM-MINI-0808R controller manual. Before
starting the configuration, read the manual and the
device wiring diagram.

To ensure proper controller configuration, it is
recommended to connect:

Power supply - using a 24 V DC power supply.
Internet connection - via a LAN cable or an available
Wi-Fi network with Internet access.

CONFIGURATION:

The controller can be configured in two ways:
using the web configurator,
using the SUPLA app.

Regardless of the selected method, the configuration
must be completed in the controller's web
configurator.

1. First startup of the controllerDuring the first
startup, the controller enters configuration mode and
creates its own Wi-Fi network named SUPLA-XXXXX.
On your phone or computer, search for available Wi-Fi
networks and connect to the network created by the
controller. If the controller has already been
configured and you need to restart configuration
mode, press and hold the CONFIG button for 5
seconds.

2. Configuration using the web configuratorAfter
connecting to the controller's Wi-Fi network, open a
web browser and enter the address 192.168.4.1. The
controller configuration panel will be displayed. In the
web configurator, enter the required settings, in
particular: Wi-Fi network credentials with Internet
access or LAN, SUPLA account settings, other
required device parameters. After entering all
required data, select ACTIVATE SETTINGS to activate
and save the configuration.

3. Configuration using the SUPLA appOpen the SUPLA
app and create an account or log in to an existing
account. In the app, select “Add device” to start the
configuration process. Follow the instructions
displayed in the app. After connecting to the network
created by the controller, the app will start the
process of adding the device to your SUPLA account.

Note: Configuration started in the app must be
completed in the controller's web configurator. To do
this, after completing the steps indicated by the app,
connect to the IP address displayed by the controller
and open it in a web browser. Then check and
complete the required settings and select ACTIVATE
SETTINGS.

4. Verifying device registrationAfter the configuration
has been successfully completed, the device should
be registered in the SUPLA system and appear in the
device list in the app. If the device is displayed only as
“WebServ” in the SUPLA app, check whether the
license key has been correctly downloaded by the
controller. If the license key has not been
downloaded, contact the service department

Ll

Bedienungsanleitung fir die SUPLA SMARTBOB
Plattform flir den Controller in der OPEN-Version

Konfigurations- und Bedienungsanleitung fiir
SMARTBOB-Steuerungen in der OPEN-Version, die
eigenstandig fiir die Zusammenarbeit mit der SUPLA-
Plattform programmiert wurden

Hinweis: Diese Anleitung gilt nicht fiir SMARTBOB-
Steuerungen in der SUPLA-Version, bei denen die
SUPLA-Software werkseitig installiert ist und die
Verpackung mit dem SUPLA-Logo gekennzeichnet ist.

Hinweis: Einige Konfigurationselemente kénnen
sowohl bei SMARTBOB-Steuerungen in der OPEN-
Version, die eigenstandig fir die Zusammenarbeit mit
SUPLA programmiert wurden, als auch bei
SMARTBOB-Steuerungen in der SUPLA-Version mit
werkseitig installierter SUPLA-Software ahnlich
aussehen oder verfugbar sein.

SCHRITT 1
@ INSTALLATION DER SUPLA-
APP'

SCHRITT 2
ERSTELLEN EINES SUPLA-
KONTOS

Erstellen Sie ein Konto tber die SUPLA-App oder Uiber
das Webportal.

SCHRITT 3
ANSCHLUSS UND
KONFIGURATIONANSCHLUSS:

ANSCHLUSS:

Der Anschlussplan des Geréts befindet sich in der
Bedienungsanleitung des SMARTBOB SM-
MINI-0808R-Controllers. Lesen Sie vor Beginn der
Konfiguration die Bedienungsanleitung und den
Anschlussplan des Gerats.

Fur eine ordnungsgemaRe Konfiguration des
Controllers wird empfohlen, Folgendes
anzuschlieRen:

Stromversorgung - tber ein 24-V-DC-Netzteil.
Internetverbindung - Giber ein LAN-Kabel oder ein
verfigbares WLAN-Netzwerk mit Internetzugang.

KONFIGURATION:

Der Controller kann auf zwei Arten konfiguriert
werden:

uber den Web-Konfigurator,

Uber die SUPLA-App.

Unabhéngig von der gewahlten Methode muss die
Konfiguration im Web-Konfigurator des Controllers
abgeschlossen werden.

1. Erstmalige Inbetriebnahme des ControllersBeim
ersten Start wechselt der Controller in den
Konfigurationsmodus und erstellt ein eigenes WLAN-
Netzwerk mit dem Namen SUPLA-XXXXX. Suchen Sie
auf Ihrem Telefon oder Computer nach verfiigbaren
WLAN-Netzwerken und verbinden Sie sich mit dem
vom Controller erstellten Netzwerk. Wenn der
Controller bereits zuvor konfiguriert wurde und der
Konfigurationsmodus erneut gestartet werden muss,
halten Sie die CONFIG-Taste 5 Sekunden lang
gedruickt.

2. Konfiguration tiber den Web-KonfiguratorNach der
Verbindung mit dem WLAN-Netzwerk des Controllers
offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie die
Adresse 192.168.4.1 ein. Das Konfigurationsfenster
des Controllers wird angezeigt. Geben Sie im Web-
Konfigurator die erforderlichen Einstellungen ein,
insbesondere: Zugangsdaten des: LAN, WLAN-
Netzwerks mit Internetzugang, Einstellungen des
SUPLA-Kontos,weitere erforderliche Gerateparameter.
Nachdem alle erforderlichen Daten eingegeben
wurden, wahlen Sie ACTIVATE SETTINGS, um die
Konfiguration zu aktivieren und zu speichern.

3. Konfiguration iiber die SUPLA-AppOffnen Sie die
SUPLA-App und erstellen Sie ein Konto oder melden
Sie sich bei einem bestehenden Konto an. Wéhlen Sie
in der App ,Gerét hinzufiigen”, um den
Konfigurationsvorgang zu starten. Folgen Sie den
Anweisungen in der App. Nach der Verbindung mit
dem vom Controller erstellten Netzwerk beginnt die
App mit dem Hinzuftigen des Gerats zu Ihrem SUPLA-
Konto.

Hinweis: Eine in der App gestartete Konfiguration
muss im Web-Konfigurator des Controllers
abgeschlossen werden. Fiihren Sie dazu zunéchst die
von der App angegebenen Schritte aus. Verbinden Sie
sich anschlieBend mit der vom Controller angezeigten
IP-Adresse und &ffnen Sie diese in einem
Webbrowser. Uberpriifen und ergénzen Sie
anschlieBend die erforderlichen Einstellungen und
wahlen Sie ACTIVATE SETTINGS.

4. Uberpriifung der GeréateregistrierungNach
erfolgreicher Konfiguration sollte das Gerat im
SUPLA-System registriert werden und in der
Gerateliste der App erscheinen. Wenn das Gerat in
der SUPLA-App ausschlieBlich als ,WebServ*
angezeigt wird, Gberprifen Sie, ob der
Lizenzschltssel vom Controller korrekt abgerufen
wurde. Wenn der Lizenzschlissel nicht abgerufen
wurde, wenden Sie sich an den Kundendienst.

WWW.SMARTBOB.PL

IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii nnatopmm SUPLA
SMARTBOB ansa koHTponepa y sepcii OPEN

IHCTPYKLN 3 HanalTyBaHHSA Ta ekcnnyatauii
KoHTponepis SMARTBOB y Bepcii OPEN, camocTiliHO
3anporpamoBaHux Ans po6otu 3 nnatdopmoto SUPLA

YBara: Lift iHCTPYKLisi He CTOCYETbCA KOHTponepis
SMARTBOB y Bepcii SUPLA, siki MaloTb nonepegHs0
BCTaHOB/EHe 3aBO/iCbKe NporpamHe 3abesneyeHHs
SUPLA Ta nosHaueHi norotunom SUPLA Ha ynakosLli.

YBara: [leski enemeHTN HanaluTyBaHHA MOXYTb
BUMNSAATU NoaibHo abo 6yTi AOCTYNHUMMU SK Y
KoHTponepax SMARTBOB y Bepcii OPEN, camocTiiiHo
3anporpamoBaHux Ans po6oTu 3 SUPLA, Tak i B
koHTponepax SMARTBOB y Bepcii SUPLA i3
3aBO/ICbKMM MporpamMHuM 3abesneyeHHsam SUPLA.

KPOK 1
@ BCTAHOB/EHHA
JOOATKA SUPLA™

KPOK 2
CTBOPEHHSA OBJ1IKOBOIro
3AMUCY SUPLA

CTBOPITb 0611IKOBWIA 3aNNC Yepes 3acTOCYyHOK SUPLA
abo uepes Bebnopran..

KPOK 3
NIAKAKYEHHA TA
HANALLITYBAHHSA

MAOKMKOYEHHA:

Cxema niaKMIioYeHHsa NPUCTPOIO HaBeaeHa B IHCTPYKUIT
o koHTponepa SMARTBOB SM-MINI-0808R. Mepen
noYaTKOM HanalTyBaHHS HeObXiAHO O3HaoMuTUCA 3
IHCTPYKL€EIO Ta CXeMOI0 NiAKNIOYEHHS NPUCTPOIO.

ﬂﬂﬂ 3abe3neyeHHs NPaBuUIbHOrO HanawTyBaHHA
KOHTPO/epa PeKOMEeHAYETbCA NiAKNIOUNTH:
YK1BNEHHS! - 32 10MOMOr0k0 6110Ka XKUBNEHHS 24 B
DC.

NiaknioyeHHs Ao IHTepHeTy - yepe3 LAN-kabenb abo
AoCTynHy Mepexy Wi-Fi 3 ocTynom Ao IHTepHeTy.

HANALLTYBAHHSA::

KOHTponiep MoXHa HanaluTysaTi ABoMa cnoco6amu:
3a gonomoroto BebkoHdirypatopa,
3a [1ONOMOTOI0 3aCTOCYHKY SUPLA.

HesanexHo Big 06paHoro cnocoby HanaluTyBaHHs
HeobxiaHO 3aBepLuNTYN y BebKoHirypaTopi
KOHTpOnepa.

1. MepLue BBIMKHeHHs koHTponepallia Yac nepLioro
BBIMKHEHHS KOHTPOJIep NePexoAnTb Y PeXnM
HanalTyBaHHs Ta CTBOPIOE BlacHy mepexy Wi-Fi 3
Ha3Boto SUPLA-XXXXX. Ha TenedoHi abo komn'loTepi
3HaliTb fOCTYNHi Mepexi Wi-Fi Ta nigkntoditbca Ao
Mepexi, CTBOPeHOi KOHTPONEPOM.SIKLLIO KOHTponep
yxe 6yB HanalIToBaHWi i NOTPiIGHO NOBTOPHO
3anycTUTV PEXUM HanalTyBaHHS, HAaTUCHITL Ta
yTpumyiiTe kHonky CONFIG npoTtsirom 5 cekyHf.

2. HanawTyBaHHs 3a JOMOMOro0
BebkoHpirypaTopallicns nigkntoyeHHs go Wi-Fi
Mepexi KOHTponepa BigkpuiiTe Be66paysep Ta
BBefiTb agpecy 192.168.4.1. BiokpueTbca naHens
HanalTyBaHHs KoHTponepa. Y BebkoHirypatopi
BBe/liTb HeO6XiAHI HanalTyBaHHs, 30kpema:aaHi Wi-Fi
Mepexi 3 40CTyNOM [0 IHTepHETY,HanalLTyBaHHs
o6nikoBoro 3anucy SUPLA,iHLLi HeobxiaHi napameTpu
npucTpoio.Micns BBeAeHHS BCiX HEOBXIAHNX JaHUX
BnbepiTb ACTIVATE SETTINGS, Wwo6 akTuByBaTn Ta
36eperTy HanalTyBaHHs.

3. HanaluTyBaHHs 3a ONIOMOTOI0 3aCTOCYHKY
SUPLABIakpwiiTe 3acTocyHok SUPLA Ta cTBOpITH
06niKoBwit 3anuc abo yBilAiTb A0 HASBHOTO
06/1iKOBOr0 3anKcy. Y 3aCTOCYHKy BUGepiThb «[opatn
NpUCTpIii», W06 po3noyaTn Npotec
HanawTyBaHHA.[OTpUMYTeCs IHCTPYKLiA, WO
Bifl06paXaloThCs B 3aCTOCYHKY. MMicns nigknoveHHs
[10 Mepexi, CTBOPeHOi KOHTPO/IePOM, 3aCTOCYHOK
PO3MoYHe NpoLec 1oAaBaHHs NPUCTPOIO 10 BaLLIOMO
ob6nikosoro 3anucy SUPLA.

YBara: HanaluTyBaHHs, po3noyare B 3aCTOCYHKY,
HeobxiaHO 3aBepLUNTYN y BebKoHirypaTopi
KOHTponepa. [LNsi IbOro Micis BUKOHAHHS KPOKIB,
3a3HaYeHNX Y 3aCTOCYHKY, MiAKNIOHITLCS A0 IP-aapecy,
Biflo6paXkeHoi KOHTPONepoMm, Ta BigkpuiiTe i y
Be66paysepi. MoTiM NepesipTe Ta AOMNOBHITH
HeobXiaHi HanalwTyBaHHA | BUGepiTb ACTIVATE
SETTINGS.

4. NepeB.ipka peecTpaLii npuctpotolicns ycniwHoro
3aBepLUEHHS HanalUTyBaHHsA NPUCTPIi Mae 6yTu
3apeecTpoBaHuii y cuctemi SUPLA Ta Bigobpaxatuca y
CRNCKY NPUCTPOIB Y 3aCTOCYHKY. SIKLLO B 3aCTOCYHKY
SUPLA npucTpiii Bino6paxa€eTbes nuile K
«WebServ», nepesipTe, 41 NpaBUNbHO KOHTpPONEp
OTPVMaB NiLEH3INHNIA KoY. AKLLO NiLEeH3IRHNIA KoY
He 6yno oTpMMaHo, 3BepPHITbCS 10 CepBICHOI CITyX6U.




PL: Widok konfiguratora WWW. / EN: Web configurator view. / DE: Ansicht des Web-Konfigurators. / UK: Burnag sebkoHirypatopa.

PL: Dostep do konfiguratora jest mozliwy po wpisaniu adresu IP sterownika (adres IP jest wy$Swietlany na ekranie, a w trybie konfiguracji zawsze wynosi 192.168.4.1). Konfigurator moze
zostac zablokowany z poziomu aplikacji SUPLA Cloud. W przypadku btednej konfiguracji mozna ponownie wiaczy¢ tryb konfiguracji, przytrzymujac przycisk CONFIG przez 5 sekund. / EN:
Access to the configurator is possible by entering the controller’s IP address (the IP address is displayed on the screen, and in configuration mode it is always 192.168.4.1). The configurator
can be blocked from the SUPLA Cloud application. In case of an incorrect configuration, configuration mode can always be re-enabled by holding the CONFIG button for 5 seconds. / DE: Der
Zugriff auf den Konfigurator ist durch Eingabe der IP-Adresse des Controllers mdglich (die IP-Adresse wird auf dem Display angezeigt und betrdagt im Konfigurationsmodus immer
192.168.4.1). Der Konfigurator kann uber die SUPLA-Cloud-Anwendung gesperrt werden. Bei einer fehlerhaften Konfiguration kann der Konfigurationsmodus jederzeit durch 5 Sekunden
langes Driicken der CONFIG-Taste wieder aktiviert werden. / UK: [locTyn Ao koHirypaTopa MoxvBuii nicns seeaeHHs IP-agpecn koHTponepa (IP-agpeca BiaobpaxaeTbcs Ha ekpaHi, a B
pexxMi koHirypaLii 3aBxan Mae 3HaueHHs 192.168.4.1). KoHirypaTop MoxHa 3abnokyBatu Yepes 3actocyHok SUPLA Cloud. Y pasi HenpaBuibHOI koHirypaLiii pexxum koHeirypaii 3asxamn
MOXHa MOBTOPHO YBIMKHYTU, yTpuMytoumn kHonky CONFIG npoTarom 5 cekyHa.

SM-MINI-0808R

Supla Settings

1. PL: Ustawienia Wi-Fi lub Ethernet - wybierz jedna opcje. / EN: Wi-Fi or Ethernet settings - select one option. / DE: WLAN- oder Ethernet-Einstellungen - wahlen Sie eine
Option. / UK: HanawTysaHHs Wi-Fi a6o Ethernet - BuGepiTb ofuH BapiaHT.

2. PL: Ustawienia serwera SUPLA. / EN: SUPLA server settings. / DE: SUPLA-Servereinstellungen. / UK: HanawTysaHHs cepsepa SUPLA.

Additional Settings @

3. PL: Ustawienia dodatkowych opcji konfiguracji: DS18B20 - aktywacja 1-Wire; TMP102 - aktywacja pomiaru temperatury PCB; SHT - czujnik temperatury i wilgotnosci na

I°C; Binary Sensors - aktywacja funkcji czujnikéw ruchu/pozycji lub przyciskéw centralnych; SM-EXP-16IN - aktywacja ekspandera wejs¢; License Key - klucz licencji
(pobierany automatycznie; jesli tak sie nie stanie, skontaktuj sie z serwisem); Reset - reset ustawien; OTA - aktualizacja w trybie serwera beta. / EN: Additional
configuration options: DS18B20 - 1-Wire activation; TMP102 - PCB temperature measurement activation; SHT - temperature and humidity sensor via I°C; Binary Sensors -

activation of motion/position sensors or central buttons; SM-EXP-16IN - input expander activation; License Key - license key (downloaded automatically; if this does not
happen, please contact the service department); Reset - reset settings; OTA - update in beta server mode. / DE: Zusatzliche Konfigurationsoptionen: DS18B20 -
Aktivierung von 1-Wire; TMP102 - Aktivierung der PCB-Temperaturmessung; SHT - Temperatur- und Feuchtigkeitssensor Gber I°C; Binary Sensors - Aktivierung von
Bewegungs-/Positionssensoren oder Zentraltastern; SM-EXP-16IN - Aktivierung des Eingangserweiterungsmoduls; License Key - Lizenzschlissel (wird automatisch

P confguration

Ethemet Settings

DHGP (rocommende)

Device Configuration

B 2

Blinds comfort seftings

heruntergeladen; falls dies nicht geschieht, wenden Sie sich bitte an den Service); Reset - Zurticksetzen der Einstellungen; OTA - Aktualisierung im Beta-Server-Modus. /
UK: [lopaTkosi napameTpu koHdirypauii: DS18B20 - aktuauis 1-Wire; TMP102 - akTuBaLjis BUMipioBaHHs Temnepatypu PCB; SHT - gatuuk TemnepaTtypu Ta BONOTOCTi

yepes I°C; Binary Sensors - akTuBaLlisi JAT4NKIB PyXy/NONOXeHHs abo LEHTpanbHUX KHOMok; SM-EXP-16IN - akTuBaLlisi po3iumpioBaya BXoAiB; License Key - knioy niLieHsii
(3aBaHTaXyETbCS aBTOMATUYHO; SIKLLO LibOTO He CTaHeTbCs, 3BePHITbCA 0 CcepBicHOI Cny61); Reset - cknpaHHs HanawTysaHb; OTA - OHOB/NIEHHS B pexuMi 6eTa-cepeepa.

4. PL: Konfiguracja zachowania przyciskéw. / EN: Button behavior configuration. / DE: Konfiguration des Tastenverhaltens. / UK: HanaluTyBaHHs noBeAiHKI KHOMOK.

ot ALE TS

Buttons and relays settings
ron oNosTBLE

ore

Channels selection

5. PL: Konfiguracja podziatu kanatéw sterownika. Dla wersji z wyjéciami przekaznikowymi definiujemy tylko kanaty roletowe, a pozostate s3 pojedynczymi kanatami. Dla
wersji z wyjsciami cyfrowymi definiujemy kanaty roletowe i pojedyncze kanaty przekaznikowe, a pozostate sg kanatami LED. Przy zmianie konfiguracji nalezy zaznaczy¢
opcje ,Aktywu;j”. / EN: Controller channel configuration. For versions with relay outputs, only roller shutter channels are defined; the remaining channels are single
channels. For versions with digital outputs, roller shutter channels and individual relay channels are defined; the remaining channels are LED channels. When changing

w lom

the configuration, the “Activate” option must be selected. / DE: Konfiguration der Kanalaufteilung des Controllers. Bei Versionen mit Relaisausgangen werden nur

oNosTLE

o

Binds 2

2

Rollladenkanale definiert; die Gibrigen Kanéle sind Einzelkanéle. Bei Versionen mit digitalen Ausgangen werden Rollladenkanéle und einzelne Relaiskanale definiert; die
tibrigen Kandle sind LED-Kanéle. Bei einer Anderung der Konfiguration muss die Option ,Aktivieren ausgewahlt werden. / UK: HanawTysaHHs po3noginy kaHanis

woNOSIABLE

Rolay Dbl sty | OFF

KOHTponepa. Y Bepciax i3 p

bCSA NINLLE KaHaNW POSIET, a pellTa € OKPeMUMU KaHanamu. Y Bepcisix i3 indpoBUMIN BUXOAaMM BU3HAYAIOTLCS

KaHanu poneT Ta okpemi peneiiHi kaHanw, a pewTa € LED-kaHanamu. Y pasi 3miHu koHdirypauii Heo6xiaHo BUGpaTK ONLito «AKTUBYBaTW».

PL: Widok strony SUPLA Cloud. / EN: SUPLA Cloud website view. / DE: Ansicht der SUPLA-Cloud-Webseite. / UK: Burnsg se6ctopiHku SUPLA Cloud.

PL: Przyktadowy widok konfiguracji sterownika SMARTBOB z wyjsciami przekaznikowymi / EN: Example configuration
view of a SMARTBOB controller with relay outputs / DE: Beispielansicht der Konfiguration eines SMARTBOB-
Controllers mit Relaisausgangen / UK: Mpuknag, surnsigy koHeirypauii koHTponepa SMARTBOB 3 peneiiHumu

BUXogamu

SM-MINI-0808R

Channels

WebSrv

On/Off switch

ID 161146

Device SM-MINI-0808R
Type Relay

Location ID990 0808R

Roller shutter 2

Roller shutter operation
D 161155

Device SM-MINI-0808R
Type Relay

cation 1D990 0808R

®

ASINDEVICE  AZ

TMP102

Thermometer

1D 161147

Device SM-MINI-0808R
Type Temperature Sensor
Location ID990 0808R

Light 1

Light switch
ID 161158

Device SM-MINI-0808R
Type Relay

Location 1D990 0808R

@]

o © [ o

©

LOCATION AL CONNECTED

Central control
button 1

None
ID 161148

Device SM-MINI-0808R
Type Binary sensor
Location ID990 0808R

Light 2

Light switch
ID 161160

Device SM-MINI-0808R
Type Relay

Location 1D990 0808R

©@ © e ®

DISCONNECTED

NOTAVAILABLE  ALL v

®

Central control
button 2

None
D 161150

Device SM-MINI-0808R
Type Binary sensor
Location ID990 0808R

©)]

Light timer 1

Staircase timer

D 161162

Device SM-MINI-0808R
Type Relay

Location D990 0808R

© 9

—

Roller shutter 1 .
Roller shutter operation

1D 161152

Device SM-MINI-0808R

Type Relay

Location 1D990 0808R

©

Garage door 1

==
|

Garage door operation

1D 161164

Device SM-MINI-0808R

Type Relay

Location 1D990 0808R

@

PL: Przyktadowy widok konfiguracji sterownika SMARTBOB z wyjsciami cyfrowymi / EN: Example configuration view of a
SMARTBOB controller with digital outputs / DE: Beispielansicht der Konfiguration eines SMARTBOB-Controllers mit
digitalen Ausgdngen / UK: Mpuknag surnsagy koHeirypauii koHTponepa SMARTBOB 3 undpoBrMmM Brxogamu

SM-LITE-1624D

Channels

WebSrv

®

On/Off switch

1D 161166

Device SM-LITE-1624D
Type Relay

Location ID990 0808R

Roller shutter 1 .

Roller shutter operation
1D 161173

Device SM-LITE-1624D
Type Relay

Location ID990 0808R

[ e

LED 02

RGB lighting

ID 161185

Device SM-LITE-1624D
Type Dimmer & RGB led controller
Location ID990 0808R

P
@

Notifications

ASINDEVICE  AZ

TMP102 -1

Thermometer

1D 161167

Device SM-LITE-1624D
Type Temperature Sensor
Location ID990 0808R

o =

Roller shutter 2

Roller shutter operation
1D 161176

Device SM-LITE-1624D
Type Rela;

Location ID990 0808R
@

LED 02x

2 o H

iC
i

Dimmer CCT and RGB
1D 161187

Device SM-LITE-1624D
Type Dimmer & RGB led controller
Location ID990 0808R
@

Q

!

LOCATION AL  CONNECTED

TMP102 - 2

Thermometer

1D 161168

Device SM-LITE-1624D
Type Temperature Sensor
Location ID990 0808R

Light 1

Light switch
1D 161179
Device SM-LITE-1624D
Type Rela)
Location ID990 0808R

LED 2x

2 @ O [© =

IC|
Tl

Dimmer CCT and RGB
1D 161189

Device SM-LITE-1624D
Type Dimmer & RGB led controller

Location ID990 0808R

Q

DISCONNECTED ~ NOTAVAILABLE  ALL v

Opening
sensor 1

Gateway opening sensor
1D 161169

Device SM-LITE-1624D
Type Binary sensor
Location ID990 0808R

Gate 1

Gateway lock operation
ID 161181

Device SM-LITE-1624D
Type Rela)

Location ID990 0808R
©

LED 3

Dimmer CCT

1D 161191

Device SM-LITE-1624D
Type Dimmer & RGB led controller
Location ID990 0808R

©

O lle 2le B8

Opening
sensor 2

)

Garage door opening sensor
1D 161171

Device SM-LITE-1624D

Type Binary sensor

Location 1D990 0808R

©

LED 01

@ @

Dimmer

ID 161183

Device SM-LITE-1624D

Type Dimmer & RGB led controller
Location ID990 0808R

©

LED 3x

3 |

iC
i

Dimmer CCT and RGB
ID 161193

Device SM-LITE-1624D
Type Dimmer & RGB led controller
Location ID990 0808R

Q

]

1. PL: Kanat konfiguracji WebSrv - jego wytaczenie powoduje
brak mozliwosci dostepu do konfiguratora WWW. / EN: WebSrv
configuration channel - disabling it prevents access to the web
configurator. / DE: WebSrv-Konfigurationskanal - durch
Deaktivierung ist kein Zugriff auf den Web-Konfigurator
moglich. / UK: Kanan koHdirypauii WebSrv - iioro BUMKHeHHs
YHEMOX/IMB/IIOE A0CTYN 10 Be6KOHirypaTopa.

2. PL: Kanat pomiaru temperatury sterownika na PCB /

EN: Controller temperature measurement channel on the PCB /
DE: Kanal zur Messung der Controller-Temperatur auf der
Leiterplatte (PCB) / UK: KaHan BuMiptoBaHHA TemnepaTypu
KOHTponepa Ha PCB

3. PL: Kanat przyciskéw centralnych lub sensoréw binarnych -
brak konfiguracji sensoréw binarnych powoduje automatyczne
wigczenie przyciskéw centralnych dla rolet. / EN: Channel for
central buttons or binary sensors - if no binary sensors are
configured, the central buttons for the roller shutters are
enabled automatically. / DE: Kanal fiir Zentraltaster oder
Binarsensoren - wenn keine Binarsensoren konfiguriert sind,
werden die Zentraltaster fir die Rollladen automatisch
aktiviert. / UK: KaHan ueHTpanbHMX KHOMoK a6o 6iHapHnx
CEeHCOPIB - AKLLO 6iHapHi CEHCOPU He HanalIToBaHi, LLeHTpanbHi
KHOMKM ANS PoNieT aBTOMaTUYHO BMUKAIOTHCS.

4. PL: Kanat konfiguracji rolet, zaluzji i markiz (zajmuje dwa
kolejne kanaty przekaznikowe, liczac od 1). / EN: Configuration
channel for roller shutters, blinds and awnings (uses two
consecutive relay channels, starting from channel 1). / DE:
Konfigurationskanal fur Rollladen, Jalousien und Markisen
(belegt zwei aufeinanderfolgende Relaiskanale, beginnend mit
Kanal 1). / UK: KaHan koHirypaLii poner, xaniosi Ta Mapki3
(3aiimMae iBa NOCNIAOBHI peneiiHi kaHanu, NoYMHayM 3 KaHany
1.

5. PL: Kanat konfiguracji pojedynczego punktu oéwietlenia. / EN:
Configuration channel for a single lighting point. / DE:
Konfigurationskanal fir einen einzelnen Beleuchtungspunkt. /
UK: Kanan koHirypauii okpemoi To4kM OCBITNeHHS.

6. PL: Kanat konfiguracji sterowania bramg garazowa. /
EN: Configuration channel for garage door control. /

DE: Konfigurationskanal zur Steuerung des Garagentors. /
UK: KaHan koHirypauii kepyBaHHs rapa)xH/Mn BOpoTamu.

7. PL: Kanat konfiguracji oéwietlenia LED (tylko dla sterownikéw
z wyjsciami cyfrowymi), z mozliwoscig dowolnego mapowania
rodzaju paskéw LED, takich jak W, CC, RGB i RGBW. Przyktadowo,
dla paska RGB wymagane s3 3 kanaty: jeden przypisany do
aplikacji oraz 2 zablokowane. / EN: LED lighting configuration
channel (only for controllers with digital outputs), with the
ability to freely map LED strip types such as W, CC, RGB and
RGBW. For example, an RGB strip requires 3 channels: one
assigned to the application and 2 locked. / DE:
Konfigurationskanal fiir LED-Beleuchtung (nur fir Steuerungen
mit digitalen Ausgangen) mit der Moglichkeit, LED-Streifentypen
wie W, CC, RGB und RGBW frei zuzuordnen. Beispielsweise
benétigt ein RGB-Streifen 3 Kanale: einen der Anwendung
zugewiesenen Kanal und 2 gesperrte Kandle. / UK: KaHan
KOHdirypauii LED-oCBiTNeHHS (TiNbKW ANS KOHTPOnepiB i3
unppOBMMM BUXOAAMI) 3 MOXJIUBICTIO IOBINLHOTO
npu3HayeHHs Tunis LED-cTpivok, Takmx ak W, CC, RGB Ta RGBW.
Hanpuknag, ans RGB-cTpiuku noTpi6Hi 3 kaHanu: ogvH
NpU3HaYeHNit AN 3aCTOCYHKy Ta 2 3a610KOBaHi KaHanu.




